原田英語の時事英語ジュニア｜英語ニュース ワークシート（高校生レベル）
Class ____  No. ____  Name ______________________
完成すれば1000m超えの世界一！建設中の「ジッダ・タワー」が430mに到達
Jeddah Tower Climbs Past Half the Height of the Burj Khalifa
1  The Jeddah Tower in Saudi Arabia reached a height of 430 meters in the summer of 2026, the chairman of the project's main investor said. That is slightly more than half the height of the Burj Khalifa in Dubai, the world's tallest building today. When it is completed, the Jeddah Tower is expected to stand more than 1,000 meters tall.
2  The Burj Khalifa would lose its title by a wide margin. It stands 828 meters tall. The new tower is planned to have at least 167 stories, with more than 130 floors that people will use. Near the 160th floor, an observation level called the sky terrace will offer views over the Red Sea city of Jeddah.
3  The project has had a long and bumpy history. It was launched in 2013 but was delayed for years for economic and political reasons and by the COVID-19 pandemic. After work picked up again, around 6,400 workers were on site by August 2026.
4  The project manager told Newsweek that the central core of the tower has been rising by about four meters, or roughly one floor, per week. Holidays and strong winds have caused only short delays. He said the work was now moving faster than at any time before.
5  The developers have set a target of 2028 for completion. Once finished, the new tower will be more than 170 meters taller than the Burj Khalifa.
音声・ゲーム：https://www.haradaeigo.com/jijieigo-junior/news/2026-08-09-jeddah-tower-halfway-burj-khalifa/
Words　単語
	slightly（B1）
	副
	わずかに、少し　a little, not very much

	completed（A2）
	動
	完成した　fully built or done

	margin（B2）
	名
	差、余白　the amount by which one thing is bigger than another

	stories（A1）
	名
	（建物の）階　levels of a building, one above another

	observation（B1）
	名
	観察、展望　the act of watching or looking carefully

	bumpy（外）
	形
	でこぼこの、波乱の多い　with many problems or changes, not smooth

	launched（B1）
	動
	開始された、打ち上げられた　started as a new plan or project

	pandemic（B2）
	名
	（病気の）世界的大流行　a disease that spreads all over the world

	core（B2）
	名
	中心部、核　the central and strongest part of something

	target（A2）
	名
	目標　a goal that you try to reach


単語のレベル：CEFR-J（『CEFR-J Wordlist Version 1.6』 東京外国語大学投野由紀夫研究室. （URL: https://www.cefr-j.org/download.html より 2026年8月ダウンロード））


1. Reading Quiz　本文の内容に合うものを選ぼう
(1) How does 430 meters compare with the Burj Khalifa?
A. It is taller than the Burj Khalifa.　　B. It is slightly more than half its height.　　C. It is exactly the same height.　　D. It is one quarter of its height.
(2) What is the sky terrace?
A. A hotel on the ground floor　　B. A garden on the roof of the Burj Khalifa　　C. An observation level near the 160th floor　　D. A road around the tower
(3) Which was NOT a reason for the delays?
A. A lack of sand　　B. Economic reasons　　C. Political reasons　　D. The COVID-19 pandemic
(4) About how fast has the central core been rising?
A. About 40 meters a week　　B. About one floor a day　　C. About one floor a month　　D. About four meters a week
(5) When do the developers want to finish the tower?
A. In 2028　　B. In 2026　　C. In 2030　　D. In 2013
2. True or False　正しければ T、違っていれば F
(1) (     ) The Burj Khalifa is the world's tallest building today.
(2) (     ) Every floor of the new tower will be used by people.
(3) (     ) The project started in 2020.
(4) (     ) Strong winds have caused long delays this year.
3. Fill in the Blanks　下の語から選んで空らんをうめよう
[ slightly / bumpy / observation / stories / completed / margin ]
(1) The project has had a long and _____ history.
(2) When it is _____, the Jeddah Tower is expected to stand more than 1,000 meters tall.
(3) That is _____ more than half the height of the Burj Khalifa in Dubai, the world's tallest building today.
(4) The new tower is planned to have at least 167 _____, with more than 130 floors that people will use.
(5) The Burj Khalifa would lose its title by a wide _____.
(6) Near the 160th floor, an _____ level called the sky terrace will offer views over the Red Sea city of Jeddah.
4. Word Order　語を並べかえて正しい文にしよう
(1) ( history / The / and / project / has / long / a / had / bumpy ) .
______________________________________________________________________
(2) ( set / target / completion / developers / of / The / a / for / have / 2028 ) .
______________________________________________________________________
(3) ( title / a / its / Khalifa / Burj / The / wide / lose / margin / would / by ) .
______________________________________________________________________
5. Think and Write　英語で答えてみよう
(1) Are super-tall buildings a good use of money and resources? Give reasons for your opinion.（超高層ビルは、お金や資源のよい使い方だと思いますか？理由をつけて意見を述べてください。）
______________________________________________________________________
______________________________________________________________________
(2) If you could design a building for your town, what would make it special?（自分の町のためにビルを設計できるとしたら、どんな特別な点をつけますか？）
______________________________________________________________________
______________________________________________________________________


Answers　解答
1. (1) B  (2) C  (3) A  (4) D  (5) A
2. (1) T  (2) F  (3) F  (4) F
3. (1) bumpy  (2) completed  (3) slightly  (4) stories  (5) margin  (6) observation
4.
(1) The project has had a long and bumpy history.
(2) The developers have set a target of 2028 for completion.
(3) The Burj Khalifa would lose its title by a wide margin.
全文訳
1  サウジアラビアのジッダ・タワーが2026年夏に高さ430メートルに達したと、事業の主な出資会社の会長が明らかにしました。これは、今の世界一高いビルであるドバイのブルジュ・ハリファの、半分を少し超えた高さです。完成すると、ジッダ・タワーは高さ1000メートルを超える見込みです。
2  ブルジュ・ハリファは、大きな差をつけられて世界一の座を失うことになります。ブルジュ・ハリファの高さは828メートルです。新しいタワーは少なくとも167階建てになる予定で、そのうち130以上の階が実際に使われます。160階近くには「スカイテラス」と呼ばれる展望階ができ、紅海に面した都市ジッダを見わたせるようになります。
3  この事業には、長く波乱の多い歴史があります。2013年に始まりましたが、経済や政治の理由、そして新型コロナウイルスの世界的流行によって何年も遅れました。工事が再び進み始めてから、2026年8月には約6400人の作業員が現場にいました。
4  事業の責任者はアメリカの雑誌ニューズウィークに、タワーの中心部分は1週間に約4メートル、つまりおよそ1階ずつ高くなっていると話しました。休日や強い風による遅れは、短いもので済んでいます。責任者は、工事は今これまでにない速さで進んでいると話しました。
5  開発会社は、2028年の完成を目標にしています。完成すれば、新しいタワーはブルジュ・ハリファより170メートル以上高くなります。
文法ポイント：be expected to ＋ 動詞の原形（～する見込みだ）
「～すると予想されている、～する見込みだ」を表す受け身の形。ニュースで今後の見通しを伝えるときによく使う。本文の the Jeddah Tower is expected to stand more than 1,000 meters tall は「ジッダ・タワーは高さ1000メートルを超える見込みだ」という意味。
The new station is expected to open next year.（新しい駅は来年開業する見込みだ。）
It is expected to rain this afternoon.（今日の午後は雨が降る見込みだ。）
出典：Khaleej Times、Newsweek ほか（記事は原田英語の時事英語ジュニアのオリジナル）
